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Karácsonyhoz. 

A régi pogányvilágban axt hitte 
M ember, hogy akkor és agy éri el a 
nagyság legmagasabb fokát, ha hiu be-
képxeltségében Önmagát állítja az isten
ség oltáraira. 

Az uj pogányságban pedig azt 
tekinti a legnagyobb haladásnak, ha 
önmagát és tetteit dicsőíti, as Istent 
pedig megtagadta, sőt megveti. 

Midőn a régi pogányság a leg
mélyebb nyomorba minden bün ör
vényébe sfllyedt és gyámoltalanul vala
mely . m e n t é i I s t e n t . keresett: 
aákor az. a kit az összes népek epedve 
vártak jászolban megjelent, és meghalt 
a keresztfán, meghalt tehát a legmélyebb 
megalázás jelei közben. 

Az elad tanítás és az utolsó is, a 
melyet a világ Megváltója adott é l 
reánk hagyott: a I a l á z ó n , az a l á z a -
t o s n á g nevét viseli. 

És az egész életben ö mindent 
visszautasított magi tó l , a mit emberi 
nagyságnak neveznek. Bethlehemtól 
kezdve egész Kálváriáig csak lealáxáa 
volt az, a mit keresett. 

Miután istállóban megszületve, 
életének, harmincz évet szegénységben 
töltötte: akkor kortársai megvetésének 
tárgyává lett 

Mert m e g v á l t á s t h i r d e t e t t a 
s z e g é n y n é p n e k és a farizeusok s 
írástudók gőgjével szembeszállt : akkor 
elfogták, megostorozták és két lator 
között keresztrefeszitették. 

De halála után minden századok 
halhatatlan királyává és a földkerekség, 
összes müveit népei Istenévé lett. 

Igy keletkezett a megaláz ás ból a 
!' gnagyobb diadal. 

Felelős szerkesz tő es kiadd: pQÓR SÁNDOR 

Gyalázatos halála daczára — Krisz
tus az emberi nem reformátora a föld 
istene, az imádásnak és] szeretetnek 
tárgya lett. 

A kereszthalálig megalázott előtt 
megbukott az egész pogányság istenei
vel együt t ; széimáltak a bölcsészek 
iskolái; megtört a császárok hatalma a 
keresztre (esdtett Istenember tanának 
üldözésénél ; megváltoztak az erkölcsök 
és szokások, minden nemzetnek em
berei ; minden kor és minden rangosztály 
Istenét látta a meg alázottban ; s az 0 
isteni diadalában megtanulták ismerni 
az ember igazi nagyságát : az a 'á/ .a 
t o s s á g o t ; és belátták, hogy az aláza
tosság Istenhez vezeti, I**fnjiez h a s o n . j o g t a l a n s á g g a l j á r ^ z ! Micsoda kin, 
lóvá teszi az embert; nem pedig a | mily keserűség az á* lélekre, a szel

lemre nézve, ha a dolog, a 

meghaltak gyakran megvetve, meg
átkozva az emberiségtől. Emlékezzünk 
csak pl. I . Napóleonra. 

És — Krisztus ? 
Már születésénél azt énekelték az 

angyalok : D i c s ő s é g l egyen az Isten
nek a m a g a s - á g b a n , b é k e a jó-
a k a atti embereknek a f ö l d ö n I 

És hogy ezen békét megtalál
hassuk és ezen boldogságot elérhessük: 
ahhoz nem kell éppen nagy fáradozás: 
fődolog az, hogy ismerjük meg — ön
magunkat. — 

Sok fáradozásba kerül, ha gőgös-
ködni, mások lölé emelkedni, feltűnni 
akarunk; sok megerőltetés, gond és 

pedig 
hiúság, dfltf és gőg 

Az alázatosság minden: erény, 
becsület, igazság, boldogság, béke, tisz
taság, erő és szeretet. 

Igy tehát az igazi alázatosság a 
legfőbb, a mit az ember elérhet; ő 
mindenek előtt anyja, minden e r é n y n e k . 

Azt mondja ugyan a világ, hogy 
az alázatosság — gyöngeség rés, hogy 
a ki a világon valamit elérni akar, 
kénytelen megvetni az alázatosságot. 

Tényleg, a ki kísérőjéül valásztja 
az alázatosságot, az nem könnyen vá
lik modern klassikussá vagy regény
íróvá, sem nagy modern filozófussá 
sem pedig híres államférfiú, ámbár a 
történelem sok kiváló férfiút ismer, a 
kik ezen erényben kitűntek. 

A világnak nagy szellemei, klassi-
kusai és bölcsészei, millió és millió 
embert fosztottak meg hitétől és ma
gasabb eszméitől - irataikkal. Hires 
hadvezérek és államférfiak halált és 
pusztulást hoztak a népekre ; ők pedig 

gőg nem 
sikerül és ha mások előnyben részesül
nek ! 

Mindezen kínoktól megszabadd az 
igazi alázatosság, a mely megegyezik 
az emberi méltósággal. 

Erre pedig tanít az. a kinek szüle
tését ünnepeljük - k a r á c s o n y k o r ! 

C s e l k ó József . 

E g y r ő l - m á s r ó l . 

Mez volt a családok kedves ünnep* * 
rarácsonv I Hány gyermekmv repesett már 
elöte H Jfiutka rtjoveteler-l magával hosolt 
>kri$tkindUi-nak 

A gasdagok palotai fányben nsatak ; 
a saepányebbek aiobtibaa padig axintán 
Ott diaslrtt a i örömöt hirdető, kivilágított 
ikaróea nyf " kedves s|ándékaival, a gyer
meki e z i v e k örömére. 

Ugy lálaaoll, bogy eaen a napoa m i n 
denki boldog áa megelégedett bogy lega-
libb ia etaa s í egy napon atünetel ax In-
aág, a fájdalom, a axenvedés. 

A karácsonyi nagy 
alkalmi vásár 
m é l y e n l e s z á l l í t o t t á r a k mellett 

november 14-én kezdődik 
és deczember végéig tart, 

mely alkalommal s rakUron ler Aruk fel tű ö olcsó 

árak mellett adatnak el . Többek között: 

Mosó bársony ok mtrje 
Mintázot t J apán Itbertlselyem 
Min ázot t fekete selymek > 
Nehéz skót loslsleek > 
Fekete nehéz suhogó reklám-tsffota > 
Celpkernhák 
Hlms l lber t i enbllme mind színben mtrje 
Loss lne b r i l l an t é > 
Valódt J apán i ka lk l a 
Nehéz suhogó reklám-Uffota minden 

48 krtól 
SS > 
85 a 

1 05 a 
•5 » 

I S - í r t t ó l 
7o k r . 
75 • 
S> > 

1S8 a 

Óriási választék blouse selyem 
maradékokban, nagymennyi
ségű j u p o n selyemmaradók 

föltűnő olcsó árban. 

M i n t á k a t k í v á n a t r a k é s z 
s é g g e l k ü l d ü n k . 

I 
— a e l j e m á r n h á i a — 

B u d a p e s t , IV., Béesi-ateis 4. sz. 



XL évfolyam. •SOMOGYI UJSAG« 1904. deczember hó 28. 

Pedig dehogy i i volt a g y i 
H á n y szerencsétlen e m b e r t á r t u n k K i 

vét no r i to t t i össze görcsösen • fájdulom, 
a szenvedés éa nyomor görcsös marka ? 
Hány s ienvedönek csalt s t amébeo a féjdi 
lom keseifl könnyeket a sors igazságta lan 
volta miat t 

Mert hát nincs e földi é le iben közös 
sltsIénOH boldogság és megelégedés agy 
peresre sem. 

E s indí tot ta e s u t á o a földi javakkal 
megáldott , ember tá rsa i i ránt i sserelettel biró 
egyéneket , hogy másoka t is a könyörüle
tesség ssent éa áldásos é rzése i re buzdí t 
sanak. 

»A lapotvári nőegylet* e tekintetben 
első sorban gyakorolja a könyörüle tesség 
•sent eszméjét. 

Pá ra t l an jóságáról ismert elnöknője 
dr . Polányi Lt.oiné u rnő , a nőegylet vá
lasz tmányáva l egyetemben, nem kiméit 
fáradságot , nem kiméit munká t , hogy a 
nyomoron enyhí tsen, hogy e fájdalmas 
könnyeket felssáritsa. 

Nagy munkájuk s ike rü l t K a r á c s o n y 
estélye előtti dé lu tán 3 ó rakor jelent meg 
e jó tékonyság angyala, dr. Polányi Lajotné 
elnök és e vá lasz tmány néhány lagja sze
mélyében e vá rmegyeház nagy te rmében . 

Osztottak k i élelmi szereket, ruhane
műt, sót még a gyermeki örömre is kiter
jeszkedett jó szivük, »a uegény gyermekek* 
játékot ia kaptak* 

latén áldáaa szálljon a nőegylet igaz
ga tó nőjére és minden tagjára* 

Legyen jutalmuk a nagyközönség el
ismerése. 

r. 

Mint hiteles forrásból érte
sülünk az esetre, ha a inai napon 
országszerte el lesznek rendelve 
a képviseld választások, váltfsTltT 
kerületünkben M A K F A L V A Y 
GÉZA földmivelésügyi államtit
kár lép fel képviselő jelöltül 
szabadelvű párti programmal. 
Nem szenved kétséget, hogy ez 
esetben Makíalvay Géza győzelme 

biztosra vehető, mintán ő, a ki 
kiváló szorgalma, képzettsége 
által jutott a mai magas polcára, 
niegyeszerte a legnagyobb nép
szerűségnek örvend. 

Előfizetési felhívás. 
Lapom a »Somogyi Újság* a Jövő 

számmal a X I I é v f o l y a m b a lép Esen boastu 
idő e l éggé igazolja é le tképeaségé t . A jövő 
év re egy uj rovattal, a » T ö r v é n y s z é k i 
csarnok<*kal fog lapom gazdagodd, amely 
szerény vé leményem szerint ugy a vidéki 
ügyvédi karnak, valamint a jogkereső kö
zönségnek ügyes-bajos dolgaiban bő é r t e 
sítője leend. 

Fő czélotn leend a jövőben is mindent 
meglenni, a mi a magyar nemzeti szellem 
és a közügy e lőmozd í t á sá ra j ónak éa czélra-
vezetóoek látpi ik. 

Remé lve tzives pár t fogásukat , maradok, 
Kaposvár , l904- deczember 2 8 . 

Pmér Sekndor ügyvéd, 
a aSomOgyi Újság* felelős szerkesztője és 

k i s d ó tulajdonosa. 

A lap e lőf ize tő i ! á r a : 
Egész évre , . . * . 8 kor., 
fé lévre , 4 kor., 
negyedévre 
egy hóra 70 fill. 
Egyes szám ára . . . 80 fill. 

HL I R S K . 

— B o l d o g E ú j é v e t k í v á n u n k t isztel t 
o lva só k ö z ö n s é g ü n k n e k , előfizető ü k n e k és 
m u n k a t á r s a i n k n a k ée k é r j ü k , hogy j ö v ő 
évben I s t i sz te l jenek meg b e n n ü n k e t negy-
r a b e c s ü l t b i z a l m a k k a l , s z e r e t e t ü k k e l és 
p á r t f o g á s u k k a l . 

A » S o m o g y i U j a á g c s z e r k e s z t ő s é g e 
F o ó r S á n d o r , s ze rkesz tő . 

T A R Q> Z fk. 

Jézuska. 
Az Idők árja halad. Évszáaadok jön

nek, múlnak, újra meg újra megvénül a i 
i dő , megöregsz ik az ember; kihal a ter
mészet és megint k iha j t ; eszmék szület
nek és meghalnak; elévül a szokás, a tör
vény megújul ; a legszilárdabb tett a lkotó 
része i re bomlik, hogy elemei más alakban 
jelenjenek mng ; népek tűntek el a föld 
• t i n é r ó l ; a görög-római mythologia holt 
e m l é k e i é i ; eaak egy eszme maradt majd
nem ké t évezreden át vá l tozat lan , egy 
i c a i - p c i i . üde testű, á r ta t lan a i c iu , 
göndör bsju, bájos tekinte tű angyalgyermek, 

— Jésuaka . 
A kis Jézus él, változatlanul, éa fog 

ia elm örökké . Mert ha ö, a i á r ta t lanság , 
á ÜKta lélek, a szep ő t lea ssiv kihalna, el 
kell pusitulnia as egész földnek. J é z u s k a , 
a piczi, gyenge, tehetetlen gyermek fenn
tartja a világot, az ö tiszta, csalhatatlan 
aaezetate nem engedi, hogy felbomolják. A 
kicsi Jé ina aaeieg ragaszkodáséér t meg
teszünk mindent, kimondhatatlan bá jáé r t 
nem riadnak vissza semmi tő l . Va lami el
r agadó , msgass tos , l e í rha ta t lan érséa emeli 
fel as ivüaket , midőn J éauaká ra gondolunk. 
A j ó n a g , e t i sz taság, a Kere te t eszméje ö , 
á k i eaek ad, elbájol, K e r e t 

A karácsony szent Ünnepén Jézuska , 
a fenséges szeretet, teszi meg azt a meg
mérhe t e t l en utat a föld k ö r ü l ; ő j á r el az 
• p ró ás á nagy emberek kösé , hogy ö r ö 
met, bo ldogságot árassszon. É s az Ő sze
retete aem v á r köszönete t , neki az a leg
nagyobb köszönet , ba boldogí tha t . 

Már hetekkel e lőbb találgatják az a p r ó 
emberek, vsjjoa mit fog hozni Jézuska. 
Némelyik baba levelet ir neki, a melyben 
felsorolja meleg óhajait . Éa a kia várakozó 
nem csa lód ik a szeretetben, mert ez kie
légíti ár tat lan vágya i t b á r m e l y módon . K t 
ne gyönyörködöt t volna meghatott szívvel, 
ha lá- lélekkel a J ézuska a lko tása iban , mi 
dón, r a g y o g ó szemmel, kipirult arczczal , 
bhegó méhecskéve l a boldogságtól mo
solygó ajakkal nési az at édes kis gyermek 
a csi l logó ka rácsonyfá t , éa szadi a kicsi 
kacsójával a a sámára való a jándékokat . 
K i t ne bolddgitana a boldog gyermek 
lá tá sa I 

J é suaka aem igazság t a l an ; szegény
nek. gazdagnak egyenlő szeretettel mér . 
A szegény gyermek k a r á c s o n y t k i sebbszerü 
mint a gazdagé , de nem kisebb szeretet 
nyúj to t ta neki, é s azért a legtöbbször bol
dogabb vele, mint a kit a fölösleg elké
nyeztetett. A szeretet olt fogamzik meg, 
a hol békés , saelid, ár ta t lan , j ó talajra ta
lál, hol a szeretet a legnagyobb kincs-
J é suaka sokkal kedvesebb annak a gyér . 

— Klóléptetés S sép karácsonyi aján
dékban részesüli L e o o h a r d t Jenő, az 
osz t rák-magyar bank kaposvár i fiókjának 
tisztviselője. Unyani i as iga iga tóság öt a 
bank felülvizsgálójává lép te t te e lő . Gratu
lálunk a megérdemel t e lőlépte téshez. 

— Kinevezés A vallás és közoktatás-
ügyi mlntsiter a sz igetvár i polgári fiúisko
lához t a n á r o k k á K u n K á l m á n t Kaposvár ró l 
és Muszély Ago*tont Budapestről nevezte k i , 

— UJ ügyvéd. Pete Márton a buda
pesti ügyvéd V'gsgáró bizottság előtt, az 
ügyvédi vizsgálatot jó sikerrel letévén a 
mint Etiljük Kaposvá ro t t fogja megnyitni 
irodáját Sok szerencsét k ívánunk . 

— Betöréses lopás F o l y ó hó 18 án 
v i radóra Kreiner Jóssef terecsen pusztai 
lakós zár t l a k i s i t ismeretlen tettesek föl
tö r ték , és a konyhán keresztül a padlásra 
is fölmentek, a honnét nagyobb mennyiségű 
füstöKhust, szalonnát , zsírt és lisztet vittek 
el A csendőrség erősen nyomozza Őket. 

— Az Idők (ele Dr. F o n y ó Gynia 
ügyvéd ezelőtt, körülbelül egy évvel Sziget-
várot t telepedett le és megnyitotta Ügyvédi 
i rodáját , most pedg — mint levelezőnk 
é r t e s í t — Sopronba költözött el . Oka esen 
hirtelen távozásnak as volt, hogy Sziget
varod nem volt képes magának a szerény 
megélhetéshez szükséges jövede lmet sem 
megkeresni. 

— Talált holttest Balaton ma yaródon 
VRy gyermek holttestet talál tak as utcain. 
A kutyák vonszolták valahonnét elő. A 
csendőrség megind í to t t a a nyomozást , mert 
a legnagyobb valószínűség szerint gyilkos
ságról van szó . 

— Meghívó. A kapoavári nemzeti ka
szinó 1904 decc hó 3 l - ik napján a >Ko 
rona* vendéglő nagy te rmében táncses té ly t 
rendes. Kezdete este 7,9 órakor . 

— Közgyűlés. Kapoavár rdt. váron 
képviselőtes tüle tének t, tagjait folyó évi 
deczember hó 31-én délelőtt I I ó rakor a 
vá rosház nagy te rmében t a r t andó rendkívüli 
közgyűlésre meghívni van szerencsém. K a 
posvár , 1904 deczember 26 án. N é m e t 
I s t v á n , po lgármes te r . Tárgysoroza t : 1) 
Leposits Ignácz r endő rkap i t ánynak esen ál
lásától való felmentéséről j e l en té i s javaslat 
2) Dr. Varga Lajosnak Kaposvár r tváros 
r e n d ő r k a p i t á n y á v á k inevezésérő l j e l en té i a 
a kinevezett r endőrkap i t ány tó l as eakü k i 
vétele . 8) A vároai közgyámi ál lás helyet* 
tesi tés utján be tö l tése s az aggápolda fe

meknek, a ki látja, hogy síülöje küsdj lmek 
árán viszi neki a szeretetet. 

Az ö rök Jézuska elmegy oda is, » 
hol nincs apa, nincs anya, a hol as é rvák 
vannak egy nagy, idegen h á t b a n a jó Isten 
éa gondos nevelők védelme alatt. De e'Őhb 
elmegy Jézuska a jó emberekhez, és meg
súgja nekik, hogy adjanak a s íülót len k i 
csinyeknek, hogy nyugodtabb, boldogabb 
legyen a saját karácsonyuk is. Ha látják 
boldog gyermekeiket, annál e légedet tebben 
é rez ték , hogy örömet szereztek a szeren
csé t leneknek is. Aztán v i s sza té r a k*» Jézus 
as á r v a h á s b a ; meggyúj t ja as óriási ka
rácsonyfa gyer tyácskái t , s a világosság fénye 
mellett osztogatja as á rva te remtéseknek a 
szarelet adományai t . A kit apja, anyja el
hagyott, aat a kicai J é t u s aem hagyja a l . 

De még a felnőtt boldogtalanokat 
sem hagyja e l ; ott látjuk a vakok a siket-
n é m á k , tébolyodat tak közepe t te . Isten e 
l egs ie renc té t l eneb je inek is V Í K ö r ö m e t . Kér , 
koldul, dolgosak, hogy adhasson. És ad is. 
Olyan szép, m e g h a t ó karácsonyfa — ün
nepek vannak á v e n k i n t a szeretet h á l á b a n , 
bogy könnyekre fakad as érző ember. 

A betegekhez ia el jár J ézuska válo
ga tás né lkü l . Neki mindenki egyenlő em
ber, ö nem teáz külömbaéget- Ott virrakst 
a beteg gyermek á g y a mellett, erőt á d az 
aggódó szülőknek, k i ta r tás t , Isteni bizalmat 
lehel beléjök. Nyugodt, e légedet t , ha iámét 
piroa-pozagáa a felgyógyult píoaike arcza. 
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isf i i feiArr*1*1 i r á * " t » t é skedés »*tay*h*o 
javastat Német Is tván, p o l g á r m e s t e r . S íposa 

^ r S r S ^ M M F ü g g e t l e n 
D0lit>k«i napilap indult meg K o l o z s v á r t • 
hé | | < N 1 • N a p l ó * csimeo Aa aj k p 
m s z e r k e s s t ő j e : * ó v á r i R l e m é v ; felelős-
• s e r k e s s t ő j e : 8 a á • a ö d ö o , — • minden 
osp ko rán r e g í « ' J«I«N« b A t B r | a -
luoimsl. 

— MagMvA A NaPTaiád i S t e g é s y -
serru L k o l á * Gyermekek .ffepközi O t l h o n a « 
javára I9O6 évi Január hó 5 én • »Ko 
r o a t « vendég lő n a g y t e r m é b e n műkedve lő i 
riöadással e g y b e k ö t ö t t t á a c i a s t é l y t rao-
d e i ű a k . A r ede tö ség n e v é b e n vlacki Tá l l l én 
Andor, r . b . e lnök. Keadete pontban e i t i 
g ó rakor . H e l y é r á k : a t 1 — IX . to r J ko
rosa * t ö b b i sorokban 2 korona. Jegyek 
előre' v á l t h a t ó k I dr. Sieteey U tván flgvvéd 
n raá l . u | év n a p j á t ó l ke tdve d . u . 9 - 4 
ó r á i g . FsIÜlf i se léseket , a nemaa ember
bará t i e i é l r a tekintettel, legnagyobb kö-
mönettvH fogadunk. Sefeee kor ié i t A Gyur -
kovtct L e á n y o k . É l e t k é p 4 atakaetban. 
I r t a : Herczeg Perenea S z e m é l y e k : Gyúr -
kov ic tné v i i e k i T a l l i é n A n d o r n é , Ka ta 
G e r b é r Gézáné , Sár i B a b r c h a y Adé l . E l l a 
*cbm d Kornélia, M t c t i É h a I lonka, T e r k a 
Éhn Vilme, L n i Boda Uenka, K i é r i Ta l l i én 
M e n e t ka leányai , R e d v é n y • e i redes dr. 
s t e t i t y Is tván, Gida , gyéiufia dr Denlach 
Mér * Horkay F e r i dr. Kommen Etek, 
Sáníloiffy Mihalv Samodica ftulérd Seonessey 
Szálló* Artar, K e m é n y T ó n i W e i M J e n ő , 
) a n k ó Horvá th D e i s ó , Cz igányok 

— U( sugár A R ö n t g e n - e n g a r a k n t á n , 
moat egy uj t o p á r fel találásáról van a t ó 
amely M M I izgaiot teágba h o n a a k e d é l y e 
ket é t amely bo ldogságga l é raez t j a el a s 
emberiséget. A s nj sugarak h a t é t a a i em
berekre való lóban c s o d á l a t o s hatAsn. A t o k , 
akiket t sugarak é r i n t e n e k , egyszerre e lé
gedettek é s v i d á m a k leesnek, b á r m i l y he ly -
setbea és k ö r ö t m é n y e k k ö s ö t t tegyenek is. 
Lelkük b á n a t a magneünik , s z i v ü k b e saeretet 
ké l lü i ik é s ajkukon aka ra i l snu l U aaosoty 
fskad. A h o v á esek a e s o d á l a t o a sugarak 
á r k a i n a k , ott a k ö n y m e g s s é r a d , a fájda
lom els imul é s n e v e l é s hsHatezik. Ax nj 
sugarak, amint as ma m á r e g é é t bizonyos
ságga l m e g á l l a p í t h a t ó éa kó t sógbe e g y á l 
ta lán nem v o n h a t ó , a M á t y á s Ibák-ból á r a d -

A felnőtt beteget i s m e g n ó t i J é t u s k a . őke t 
ia ö á p o l j a ; a ionban k ü l ö n ö s o d a a d á s s a l 
Htokat a betegeket g o n d o s s á , kiknek sen
kijük s incs A s z e g é n y ember t a n y á j a a a 
k ó r h á s l á t j á k f á r a d h a t e t l t n m u n k á j á t leg
gyakrabban. 

T é l i d e j é n , mikor n e h é z a s z e g é n y n e k 
m e g é l n i e , a j ó emberek r u h é t , é t e l t , fát 
osztanak k i a s z ű k ö l k ö d ő k köz t , E t t is 
J é i u t k n sugalmazza. Ha 6 nem t é r k é n t ! a i 
embereket, nem is a d n á n a k sennnit ; ast 
mondja mindenki , hogy n e h é t as é le t , k ü z -
deaic k e l l Örökké , nem jut a i a d a k o s á s r a . 
D e a kia J é z n s nem lür e l l e n m o n d á s t , mert 
ö csak onnan k é r , a h< 1 ju t . É s a J é z u s k a 
a t a v é r a m e g l á g y u l m é g a s z ű k k e b l ű ember 
ezive i s ; ad, a meonyit adbat, éz még 
dolgozik is a nyomorultak s z á m á r a . A n é p 
k o n y h á b a n a szegény iskolások é t k e z ő j é b e n 
s z u n h ö l g y e k szolgál ják k i sz é h e z ő k e t . 
Miért teszik ezt ? I — Mert a p i c i i J ézu* 
küld te ő k e L 

M i n d e n ü v é eljAr a kia J é z u s ; b ó , s á r , 
Kiél, z iva ta r őt nem t a r t ó z t a t j á k ; nem fél 
a m e g f á z á s t ó l r a g a d ó s b e t e g s é g e k t ő l , az 
e l f á r a d á s t ó l ; « w a h m u n k á l j ó t , ü d 
vöset , magasztosai, ö mindig é b r e n van , 
ő r k ö d i k , c lüs i a roaaaat. J é s u a k a megteasi 
a k ö r ú t j á t minden k a r á c s o n y k o r , ott r a 
gyog mindenhol m á s k o r « , m é g s e m fárad 
eiI soha . Mert Jézuska a l eg t i a s t ább legeaz-
m é n y i b b é t e r e i é t 

I8O4. deczcmbor bó 98. 

r l í z k i > P * - 1 * é , , i n d A « n - A Métvá* 
l*ák s sövegs és rajzai folytonosan szórják 
k i magukbó l lelket és ssivet vidí tó 
sugarakat és szép Magyaro r szágo t de rűve l 
á rass t j ák e l . A Mátyás Diák mely « . U g . 
raknak kiapadhatatlan forrása, a legnagyobb 
legelterjedtebb éa a legjobb magyar é l c i l s p 
és i m m á r tisennyolcaadik évfolynmáha lép. 
A Mátyáe Diákot — amelynek k iadóhi 
vatala Budapesten. Sarkan lyns-u tc ia 8 az. 
alatt van é s a m e l y b ő l bá rk inek k é i s a á g r i r n 
kü ldenek m u t a t v á n y a z É m o t — Murai K a 
roly s ta rkes t t i • a Wodianer F éa F i a 
őség adja k i . Előfizetési ára negyedévre 
8 korona. 

— Leepald Gyula as • A l t a l á n o s T u d ó 
sitÓ« s s e r k e s s i ó j e é t h i rde tés i iroda tulaj
donosa Budapesten köael 10 év ó ta fejt ki 
agi l is t e v é k e n y s é g e t , hogy a sajtó és hirde
tők é rdeké t ő e s i e e g y e s t e e s e . Bátran á l l í tha tó , 
hogy LáOpold Gyu la i rodája nagyban hozzá
já ru l t , hogy a r e k l á m hazánkban is terv-
s t e r ü a n és h a t á s o s a n fejlódjék, hogy a 
kereslet As kinélat l egkénye lmesebb és leg
o l c s ó b b kő tve t i tó je minél jobban emelje a 
forgalmat és befolyásolja a versenyt. I s 
mer ik m* m á r a kereskedelmi , gazdaság i - , 
ée ipar i üz le tek , vá l l a l a tok , hogy az á l l andó , 
ü g y e s és egysserfi r e k l á m o s é i emeli hírne
v ü k e t , növel i forgalmukat, gvarapitjs v a 
gyonokat. Nem oly k ö n n y ű azonban a 
s ikeréé r e k l á m o z á s ; nagy gyakorlat, t a p s n -
talat, t u d á s ós szorgalmas munka s z ü k s é g e s 
ehhez. T n d o m á i u n k szerint Leopold Gyula 
nagy a p p a r á t u s s a l do lgosó i rodája felel 
meg k i t ű n ő e n h i v a t á s á n a k és Örvend nagv 
bizalomnak, mié r t is nemcsak a 'egnagyobh 
m a g y a r o r s s é g i , banem a l eg tek in té lyesebb 
éa l e g e l ő k e l ő b b külföldi czégek t i á l landó 
üzle t fe le i , mert k ivá ló s s aké r t e l emmel , 
fe lü lmulha t lan p o n t o t s á g g a l , o d a a d ó lelkiis
m e r e t e s s é g g e l és nagyon szö ' id á rak mellett 
estkÖiÖI b á r m i f é l e h i rde téseke t , r e k l á m o k a t 
agy as öeases budapesti és vidéki , mint a 
külföldi lapokban é« n a p t á r a k b a n . 

— A Divat Szalon, basánk legnagyobb, 
l egd í s ze sebb , l e g é r d e k e s e b b divattepja im
m á r X V H I - i k évét jár ja és e hosssu idő 
alatt nem jutott at á l l andóan v i t s sa t é ró 
l á toga tók s o r á r a , nem u n t á k meg. ellen
k e z ő l e g ; e régi , meleg, b a r á t s á g o s magyar 
a s o k á s szerint a ház b e n s ő ba rá t j ává avat
t á k . É r k e z é s e mindig ö röm, meg lepe tés , ne 
mes szóra kor As és segí t ség Igenis Bt! se
gítség minden o lyan nehéz k é r d é s b e n , <Vit'y 
a nÖket foglalkoztatja. Különösen a v idéken 
é ö m ü v e i t , finom asstonvt, a kinek minden 
lelki v á g y a megvan ahoz, bogy ugy éljen 
mint fővárosi t e s tvére i élnek, de e l t é r t 
helyzetben neki ehez tanácso t nem adhat 
aem e t á r s a s k ö r , sem a kirakat. A vidéken 
é lő urinfik b e n s ő ba r á t j a led a D i v a t Sza-
lon. H o z s á j n k m é l t ó : ősz in te , becsű etea, 
s z íves b a r á t . Késs t égge l segít minden ne
héz k é r d é s e n . Megsúgja a divat t i tká t , meg
t a n í t ö l t ö z k ö d n i , l aká t gondozni, széprége t 
á p o l n i . Fe lsorol ja a t á r sasé le t kö t e l e s sé 
geit • megismerteti őke t mindama modern 
k é z i m n o k á k for té lyaival , melyek a hosssu 
m a g á n o s ó r á k kedves szórakozása i . De a 
k é z i m u n k á k o n kivül a Divat Sze lőn — 
mély e tekintetben minden más divailupot 
fö lü lmúl — szellemi szó rakozás i in nyújt . 
S z é p i r o d a l m i mel lékle te t u l a jdonképan egy 
teljesen ö n á l l ó , jól szerkesztett nöi >sp( 
mely v á l o g a t o t t o lvasmánya iva l b á r m e l y 
het i lappal kiállja a versenyt. F. tulajdon 
ságok t e t t é k v i d é k s s e r t e k e d v e l t t é , k a p ó s s á 
e szép . e l e g á n s , tartalmas lapot, melyül o l 
v a s ó i n k figyelmébe ml is a legn elegebben 
a j á n l h a t j u k . Előfizetési á r a . Egész é v r e 19 
korona, fé lévre 8 korona és n e g y e d é v r e 
8 korona. K i a d ó h i v a t a l a ; Budapest, I V . 

KskO-nt . $ 
— Uj szépirodalmi hetilap A a É l e t 

cz immel nj irodalmi hetilap indult meg. 
T u l a j d o n k é p p e n régi , de azért mégis uj. A 
Képes Csa lád i U p o k - r ó l van szó , amely 
i m m á r a X X V I I . év fo lyamba lép és ezt az 
uj é v f o l y a m o t olyan g y ö k e r e s éa b i z o n y á r a 

mindenkinek ksdvsa vát tosáaaal k s i d i 
amely egéssen ujjá avatja est a ssépiro 
dnlmi folyóira tot . A lap A i Élat ealmmel 
folytatja pf t lyafe t iaá t . uj ct imassl . u) szer
kesz tőséggel , ui elvekkel oj ée modern 
beosztással és k iá l l í tássa l . As Étet ( K é p e s 
Családi L a p o k ) ezentúl szorosabban simul a 
mindennapi élethez, í rásban és képben be
mutatja at aktuál is dolgokat éa Igy ter
mésze t e sen felöleli a po l i t iká t is, amely a 
legáMandótb aktuál is As új jáalakí tot t lap, 
Hte rksas tö tégéb . n a legismertebb Í rókkal , 
legnevesebb művészekke l , minden s z á m á 
ban egéat zereg aktuális , művészi képpel 
szolgai és lega lább kt t b á r o m novel lá t , 
t ö b b verset, á l l andóan két regényt , külön 
rovatot menta! a hét e seménye inek , ugy a 
főváros iaknak , mint a v idékieknek, a mű
vésze tnek ée i r o d a l m i a k , a k ü l g a z d a s á g 
nak, ssól bőven és alaposan • d iva t ró l az 
egészségápo lás ró l , mindenkinek fö1 vi lágosi-
(áet ad minden kérdés re , szóval aeukiiem 
vebeli kezébe Az Életet , ané lkül , hogy v a 
lami öt é r d e k l ő frissen, e lmésen megirt 
k ö z l e m é n y t ne találna benne. A r Élet t e h á t 
rászolgál á nagv közönség párt főgázára. A a 
ára o losó : negyedévre csak k á r o m korona. 
A k iadóhiva ta l (Budapest, M u i e u m - k ö r u t 7., 
földszint) •xívgien szolgál m u t a t v á n y s z á m 
mal. Az előfizetők havonkén t még egy-egy 
r e g é n y t lg kapnak ingyen, (^szintén ajánl-* 
ha tó ea a s s é p szép . magas tainvoaalon 
álló szép i roda lmi folyóirat minden c sa l ád 
nak. 

— 'Magyarország* A magyar sa j tó t 
va lósággal reformálta a »Magyarország* [ 
amely megvalós í to t ta azt, amit mindaddig 
lehe te t lenségnek í té l t minden szaké r tő . Meg
rögzíteni sz ézeményeké t születésük p i l l ana tá 
ban, s azonnal szolgálni vele a nagyközön
ségnek . Ez a •Magyaro r szág* órjási s ikeré* 
nek egyik t i tka, a másik t ö r h e t e t l e n hűség 
a zászlóhoz, a m a g y a r s á g szent ügyéhez , a 
magyar a l k o t m á n y b o a , a melyet mindig 
s z o l g á l t . Í t é le tében komoly, I ránya mindig 
hazafias, igazságérze te megveszt égethet len. 
Megyar lélekkel , magyar szívvel van meg
írva minden sors, amint nem is lehet más
ként , hiss a magyar eszmék olyan tö rhe t e t 
len erejÜ h i rde tő j e áll é lén, mint Hollő 
La jos s h p t s r r k e s t t ő j e éz po'itikai vesé r 
esikk Írója, a magyar pubhesisttika dicső
sége Harths Miklós . E két k imagseló alak 
körül csoportosulnak s magyar puhliczisz* 
t iks jelesei. Rendes politikai cs ikk irói a 
lapnak bá ró K u s s Ivor és Lovássy Márton 
felelős szerkesz tő . A ' •Magyarország» sz 
egyetlen napi lep, amely a maga teljes
ségében már kora reggel az o r s z á g távoli 
r é sze ihez közli as országgyűlés i ' á rgya l á to -
kat éa s s öszzea nzpi eseményeke t . Gondos
kodik a szépi rodalomról is s as eredeti 
t á r c z á n felüt mindennap közöl egy fordított 
novellát s r e g é n y t . A szépirodalmi r é i t b e n 
nem hajszol semmi modern léha i rányza to t , 
hanem mindig sz ahszo'ut szépet keresi. A 
külföld lege lőkelőbb íróitól közöl novel lá t , 
mig eredeti tárcsái t a legkiválóbb magyar 
írók Írják. A s M s g y a r o r z s á g e ezen okokból 
vált a magyar t á r s a d a l o m legkedveltebb 
lapjává. F inom ízlés, becsületen egyenesség, 
l ángo ló hazafi-ag, e« a ' M a g y a r o r s z á g * 
i ránya n melylyel meghódí to t t a a közön
sége t és a melylyel kivívta azt, hogy a 
m a g y a r s á g ü g y é n e k zászló vivője lett. A 
»MHf>yHroratág«-hos a nagy közönség bá t 
ran fordulhat b i i a lmáva l , mert abbaa senki 
csalódni nem fog. 

— 27 év nagy Idö egy lep é l e t ében . 
A Pesti H i r l sp , s has inkban ké tség te lenül 
legelterjedtebb napilap moat lép immár 
27-ik évfo lyamába . E hoasiu idö alatt va
lóban oly mély gyöke reke t vert a magyar 
olvasói- özönség sz ivében, hogy arra szinte 
nincs is pé lda a o r szágban . Pedig nincs 
benne semmi e rodá ln i való . Hisien a Pesti 
Hírlapot mindenki olvassa, — as is , aki 
nem ért egyet a p o l i t i k á j á v a l ; minden 
időkben imponá l t as o lvasóközönségnek 
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függetlenségével, őszinte s tók imondásáva l , 
meggyőződésének fel- és lefelé bátor hir
de tésével Ebben rejlik népzierflzégéoek 
titka. Amihez járu l a i olvasóközönség szem
pontjából való másik nagy előnye, hogy 
legtöbb éa l egváHoia tosabb tartalommal 
jelenik meg napról napra, vasárnapi és ön-
napi számai egész koieiek ; előfiietőinek a 
• z e r k e s i l ó i ' ö z e n e i e k gazdag mindennapi ro
v a t ában jó tanácscaal , íölvilágoaitásaal szol
gá l , kiiunó divatlapot küld n> ik féláron s 
egész évre Í Z Ó ' Ó ha?znos könyvet — díszes 
képe i nzp lé r t , — *d nekik karácsonyi 
a jándékul . Sp» cialitásai i« vannak a Pert" 
Hírlapnak, mely t-k minden más napilap 
fö'é helyezik! minden nsp közöl eredeti 
éa kfllföldi t á r c i á t humoros csikkeket ( K i s 
komédiák), Esti levelel aktuál is kérdésekről 
a kitflnó író éa bölcselő T ó t h Béla tol lá
b ó l ; s n o b á z és vegyes rovata leggazdagabb 
I ly e lőnyös tulajdona révén a legjobb lélek
kel ajánlhatjuk t. olvasóink pártfogásába a 
Pesti Hír lapot , melynek előfizetési ára egy 
hóra cssk 2 kor. 40 fillér l as a k iadóhi 
vatalba cz lmezendő : Budapest, V . , Váczi-
körut 78., honnan m u t a t v á n y s z á m o k a t Is 
lebet kérni. 

— Hamisítatlan italok ólvezheffitégét 
U 8 Y érjük el, ha cognak rum és finom 
likőröket önmagunk készítünk Ehhez legal
kalmasabb at á l ta lánosan ismert és legjobb
nak bizonyult Mittelbach féle composit iók, 
melyekkel a legjobb italokat állí thatjuk elő 
éa a melyek azonnal tiazták éa é lvezbe 'ök. 
E g y kísérlet minden h á t t é r t á r b a n melegen 
a jánlható A frnnt nevezett italok liternyi 
elkészítéséhez e l egendő egy liter Compó-
sit ió, melynek ára 80 fillér éa mely Mittel 
bach S. gyógyszerészné l Zágrábben kapha tó . 

<J> » A _ R _ N _ 0 K-

Virág Tercsi karácsonya. 
I r t a ' Hotazu Lajot 

— A »Somogyi Újság* eredeti csarnoka. — 

I 
K e m é n y , fagyos est volt. A hideg, 

decsemberi szél mé rge i én ráz ta , cz ibál ta a 
fák lombtalan ágai t , melytM z- rög ve bulit 
le a cvillogó fagyos zúzmara . As ablakokra 
jégvirágokat rajzolt a csikorgó fagy, mik
nek ezerfelé szlot adott a téli sö té tbe kifelé 
tŐrŐ lámpafény. 

E g y d idergő szenvedő" arczu nő 
összébb fogja rongyait s keblére szorítja 
kicsi szederjes arczu. mepkékü ' t ajkú gyer
mekét, hogy kihflIÓ szivének utolsó mele
gével szive magzatát megvédje a fagytól . 

Zilált , sötét fürtjeit c-apkodjt a 
metsző szél, a szeméből hulló könyek jég 
gyöngyökké fagynak sápadt arcsán. A 
cs ikorgó bó alól kiálló fagyos göröngyök 
ssé tsaedték ócska csípőjét s most könyör 
telenül véresre sér t ik a mezítelen lábakat . 

ó ezt nem érzi . Teste megfásult e 
nélkülözéstől szivét, lelkét k imen te t t ék , 
megbén í to t t ak á t z á m k t v e t é J s bará t lanság 
kiaOa gyöt re lmei . Megy, f u \ rohan as 
u t c t án vég ig , mint egy kísér te t , de mikor 
ez utolsó ház kivilágított sblaka alatt el 
akar menni, az e lgyengül t , elfátult lábak 
megtagadják a sxolgáhitot a neki döl a 
kia kert léczkcr i tésének, mint valami szá r -
nyassegett mrdá r . . . 

Éa megtör t fényű, könnytől ázot t 
nemeit ráveti a kivi lágítot t ablakra b á r a 
jégvirágok el ia fedik szeme alól, a kia 
egyszerű szobát , ö még ia belát oda tudja, 
látja mi tör ténik ottan. . . 

Lá t ja , bogy as asz ta lnál az élet csa
pásaitól megöregedet t férfi Ül, k i galamb
ősz fejét t e n y e r é b e hajtva sóhajtozik. . . 

Tud ja , hogy a szomorú öregnek 
minden é rzése , minden gondolata egyetlen 
ki taszí tot t leánya körül j á r , kinek minden 

b ű n e , öaazes vé tke az volt, hogy vég
t e l enü l zseretett. Ezér t á kőszívű apa 
kiűzte házából a fél tre őrzött, gyengéd 
atyai szeretettel a odaadó gondoskodással 
felnevelt leányát , a kicsi á r t a t l an gyer 
meket, 

— Hol já rha t , hol bolyonghat most 
ez a szegény, szerencsét len lány I I . . , 
V t n - a elégséges ruhá j s mi megvédje a tél 
dermesztő hidegétől ? . . . Van-e egy darab 
• zá r a s keayere mivel e lüsse gyöt rő éh 
ségét ? . . . Van-e meleg szobája, hol fel
melengetheti elfásult, m e t kékült t a g j a i t ? . 
V a n e résztvevő szív, k i aseretetével e l 
áraszt ja s vigasztalja k é t s é g b e e s é s é b e n ? . . . 
Van-e egy pa rány i Öröme, legalább ma, 
saent ka rácsony estéjén, mikor minden 
ember örül ? . . ó h Istenem dehogy ven I . . 
Hogy ia lehetne I . . . Kitől vá rha tna 
segí tséget , mikor én — a tulajdon apja — 
kihez a vér és ssiv kapcsa fűzi — elOste 
házéból 1 ? . . . Óh Istenem, hogy Is tud
tam oly kegyetlen, oly kőizívfl lenni 1 

S egy mély sóhaj t ö r t fel az ö r e g 
ember kebléből • egy ragyogó könycsepp 
futott végig a ránezos arctoo. . . 

A tán valami édes , megnyugtató érzés 
kel sz öreg ember sz ivében • la*-u. von
tatott bangón, inkább sóhajtja, mint mondjaI 

Én édes , egyetlen leányom bocsáss 
meg I . . . 

Most egy e rős szé l roham sikongva 
száguld végig áz u t czán . 

A ceupasz jegenyék szomorúan , nyi
korogva hajtják meg elő t te sudaraa k o r o n á 
jukat , eaak Vi rág T e r c s i ül a hóban mere
ven szót lanul . . . 

T á n észre se vette volna e szél 
rohamot, — mert le ikéi en abo ; zas t tó jelen 
s as édes mait vissss emlékezései kel
tek egymássa l ha rc i ra emész tvén , gyengit-
vén az összeaszot t , megkékült , didergő 
testet — ha gyermekérő l le nem kapta 
volna kicai takaróját . 

S a kia gyermek a szél me tsző hide
gét é r e tve keservei s í rás ra fakadt — a mit a 
i sé l elkapott a vitte a csendet eati légben 
messze, meaaze . . . de beszököt t vele as 
a b l a k r e p e d é s e n a s z o m o r k o d ó öreg ember
hez is. , . 

A t apa, mintha nehéz, mély álomból 
éb red t volna fel, eszmélni kezd a rezgő-
hangú gyermek s í rásra . 

— Ok á tok , a gyermekeim I . . 
A z t á n feláll. Megtör l i görcaöa kezével 

szemeit, homlokáró l elsimítja ő s i fürjeit, 
megrázkódik s indulni akár k'felé, de 
midőn szive megakad a fa'on függő, bána 
tos arczu bitvese a rczán , kit leánya bűne 
vitt a sírba : hirtelen egy pillanat alatt k i 
veszik szivéből az apai részvét as apai 
szeretet. 

E g y érzelemfutam, a nem apa már, 
' hanem a becsü le tében , h í rnevében meg-

g y a l á s o ' t ember. . . Szeme egyszerre hara
gos vi l lámokat lövet, kezei ökölbe szorulnak 
a nehéz , tompa léptekkel odamegy az 
ablakhoz feltépi a fagyos, j égv i rágos ab
lakot 9 kikiált a téli csendes, hideg 
é j szakába : 

— Távozz e ház ól, melyet megbecs-
telenitet tél I Távozz azok közül kiket 
valaha ismertél s kik most r ád , — a becs
telen n ő r e — ujjal mutatnak. . . Távozz , 
s kísérjen utadon heoffletben megőszült 
a tyád szégyene, végtelen fá jdsImában k i 
múl t anyád szenvedő arcza : kiket meg
gyaláztá l . . . Távozz , távozza tok legyen 
hazátok a nagy világ a irgalmazzon a 
mindenha tó tatén I . . , 

I I . 
Fehér , k ísér te t ies alak rohau tova a 

hideg, néma éjben. Végig as utczán, árkon, 
bokron keresetül a t eme tőnek veasi útját, a 
térdig érő hóban hol elsttlyed, hol elesik, 
de nem csügged, Fut , rohan as emberek 
elől, kik Öldösik, kik nem szánják oda, 
hol egyenlő minden . h o l megszűnik 
minden. . . 

K imerü lve rogy le a kereszt ele 
Majd lassan, e rő l t e tve kiemeli fe jé t* 

hóbó l , felemeli nagy, kék szemeit a fe|. 
feszített j ézusra • szederjes ajkáról elsiélt 
a ké tségbeeset t fohász: 

— Istenember, felfeszitett Jézus j kö
nyörül j rajtam Bocsáss meg nekem bfioö« 
leányodnak , k i szeretve vé tke te t t . A s em
berek megvetnek, e lu tas í t anak , kikergetnek 
kihez forduljak hát ? Emberekben nincs 
m á r r eményem, ctak egyedül benned, éa 
édes Jézusom. . . 

Irgalmazz, könyörül j hát rajtami . , , 
E k k o r elhalt n szó a jkán . Félhalott 

gyermekét még egyszer szívére szorítja 
annyai csókjaiban még egyszer megfűröezb 
utolsó könnyével arczAt tele airja a aztán 
az éhségtől e lgyö tö r t , hidegtől megkékült 
tett vitszahanyatlik a hóba, minden jaj 
nélkül 

A faluból pedig lágyan, szelíden száll 
a betlehemesek éneke S 

Örüljetek, megszüle te t t Alleluja. 

3638. 
t k v . 1904. 

Árverési hirdetmény és 
feltételek. 

A marczali k i r . j á rásb í róság mint 
t k ö n y v i h a t ó s á g közh í r r é teszi, hogy S t r a t t l 
Jakab és fia budapesti czég végreha j t a tónak 
E | l i Gyula hé the ly i lakos végreha j t á s t szen
vedő ellen 132 korona 71 fillér kamat és 
kö l t ség köve t e l é s i r á n t i végrehaj tás i Ügyé
ben az á r v e r é s t elrendelte. 

Ennek köve tkez t ében a kaposvá r i k i r . 
t ö r v é n y s z é k , i l le tve a marczali k i r . jb i róság 
t e rü le t én fekvő E g r i G y u l a és neje szül . 
Rock E t e l k á n a k a ké tbe ly i 176. tjkvben 
felvett 222|b. faras. (ház , udvar, ker t ) i n 
gatlana a végreha j t á s i t é r v é n y 156? % d) 
pontja alapján é g é s i b e n 826 korona kikiál 
tás i á r b a n 1905 évi január hó 9 Ik napjának 
délelőtti 10 órájakor K é i h e l y községházáná l 
m e g t a r t a n d ó ny i lvános á rve ré sen következő 
fe l té te lek mellett tog e ladás a lá ke rü ln i . 

1) H a a m e g á l l a p í t o t t k ik iá l tás i á ron 
felül ígé re te t senki sem tenne, az á rverés re 
k i t ű z ö t t birtok szükség ese tén a k ik iá l tás i 
á ron alul ia eladatni fog 

2. Árverezn i kívánók tar toznak a k i 
kiá l tás i á rnak 1 0 % - á t , vagyis 82 kor. 60 
fillért készpénzben vagy as 1881. november 
hó 1-én 3333. szám alatt kel t t M r e n d é -
let 8. § ában jelölt o v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r 
ban a k ikü ldö t t kezéhez letenni, vagy as 
1881. L X . t.-cz. 170. § a é r t e lmében a 
bána tpénznek a b í róságná l t ö r t é n t e lőleges 
e lhe lyezésé rő l k i á l l í to t t s zabá lysze rű elis
m e r v é n y t i t s s o l g á l t a t n i . 

3) Vevő köte les s v é t e l á r a t 8 egyen lő 
rész le tben és pedig aa elsőt az á r v e r é s 
nap já tó l s zámí t andó 1 hónap alat t a máso
dikat ng\ anazon naptó l számí tandó 2 hónap 
alatt , a harmadikat ugyanazon naptó l szá
mí t andó 3 hónap á l a t t minoen egyes vételár i 
r é sz le t u t án az á r v e r é s napjá tó l számí tandó 
5*/9 kamatokbal e g y ü t t szabá ly ezer ü letét i 
ké rvény kapcsán az 1881. deczember bó 
6-án 39416. 1. M az. rendeletben e lő i r t 
módon a marczali k i r . a d ó h i v a t a l mint 
birói le tét i p é n z t á r n á l lefizetni. 

A b á n a t p é n z as utolsó réas le tbe be-
ezámi t t a t ik . 

4 ) Vevő köteles az épü le t eke t a bir
tokba lépéi nap já tó l t ű z k á r ellen bizto
s í tani éa a b iz tos í tás i b á r c z á t a birtokba 
lépés nap já tó l s zámí t andó 16 nap alatt 
a t k ö n y v i ha tó ságná l bemutatni. 

6 ) A z á r v e r é e jogerőre emelkedése 
ö t én , minden esetre azonban ceak as árverés 
nap já tó l s zámí tandó 16 nsp alat t (amennyi
ben as 1881. L X . t - cz . 187. §-a ér te lmé
ben u t ó a j á n l a t o t senki sem ad) vevő as 
Ingatlan b i r t okába lép éz vétet t b izonyí t 
v á n y t kap. 
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6) A tulajdonjog bekebelezése eaak a 
vételár és kamatnak teljes lefizetése után 
lesz hivatalból felrendelve a vevő javára , 
as áfrnházási köl t iégek vevőt terhelik. 

7) A mennyiben vevő a i árverési 
teltétfelek bármelyikének eleget nem tenne, 
a megvet* ingatlan B E érdekelt telek bár
melyikének kérelmére éa as 1881. L X . 
t-cs 186. fi értelmében vevő veszélyére ée 
költségére bánatpénzének elveastése mellett 
ujabb érverés alá lerz booiátva és as 
előbbi kikiáltási áron alul is eladatni fog 

A vevő azon esetben, ba as Ingatlan 
a korábbi vételárnál olcsóbban kelne el, a 
régibb és ujabb vételár közti kölömbösetet 
megfizetni tartozik, ellenben a vételár-
többlet öt nem fogja illetni. 

Végrehajtató köretelése ál) : 21 kor. 
90 fill kamatból. 110 kor. 76 fillérben már 
megállapított ée as é rvé rén ké rvényér t l u 
koronábsn meghatározot t költségekből. 

Miről é r tes í t t e tnek : 1) A kaposvári 
kir. pénzügyigazgatásáé . 2) dr. Scbeff-r 
Sándor ügyvéd Budapest (Vács i -körn t 76. 
L tmelet, 5. ajtó), 3) E g r i Gyula 4) Rock 
Etelka, 6) Ángyán Imre Kétheiy , 6) Mar
osait Takarékpénztár . 7) Kéthe iy ,8) fi -nilek, 
9) B . keresztúr. 10) B -bárány, 11) Vörs , 
1 ) fi' Mád 13) Tikos, 14) Fonyód, 16) 
Sámson, 16) Szarvasi, 17) Gomba. 18) 
Tótssentpál, 19) Varjaakér, 20) Táska, 21) 
Fonyód községek elöljárósága, 22) Hirdet
mény z bíróságnál a hirdetési táblára k i -
tüggetztetik. 

Marczali, 1904. november 22-én. 
A kir. jbirósig mint tkvi hatóság 

GÖNCZI, kir. albiró. 

f o r g ó s J ó z s e f 
polgári- és egyenruha készítő ; a ni. 

k i r . cgendó'ixég, a ni. k i r . honvéd 

g y a l o g e z r e d , a u i . k i r . á l lamva
sutak k a p o s v á r i tápintézetének j 
K z e r z o d O l t a z a b ó j a , értesiti a 

nagyérdemű közönséget, hogy az 

őszi é s ( é l i = ; 

ezennel közhírré teszi, hogy a budzpesti 
U l L k e ' P - k ^ , m i *" v é I * törvényszéknek 
Í 2 5 Í ^ J M 1 0 " á m u v é g a é a e következ-
Í Ü T a f f * A r k » " Adolf budapesti ügyvéd 
által képvac i t Márkon é t Szandra! h -pesti 

u *
 ]ílir%

 * t o * r Zsigmond t»bi lakó* 1 

Hlen 298 koions 67 fillér s járulékai 
^rej*1? 1904. év. *»««, 29 én foganatosított ' 
A i°n? a

 v é « , > b * Í , á B H t i A n MéafnMHogklt j 
és 1373 koronára beefllt kővetkező ingó | 
•égők, u. m : különféle röföséruk nyilvé- ! 
nos érverézen eladatnak. 

Mely árverésnek k tabi kir. járásbiró- I 
**g 1904. évi V 261|2. számú végzése 
folytán 298 kor. 67 fi | tőkekövetelés, ennek ; 
1904. évi okt. 31 nap,ától járó 6*/. kamatai. : 
váltódij én eddig neszein 64 K . 70 fill..b*n ' 
bíróilag már megállapított költségek ereje.g 1 

Tab községben az alperes fislel ében í 
leendő eszköz'énére 1904 évi január hó 
4 Ik napjának délelőtti 10 oraja katéfitiHti 
kitüzetikéa ahhoz a v»nni szándékozók ezen- j 
ne! oly megjegyzésül hivatnak meg, hogy ] 
az ér in te t t ingóságok sz 1881 évi L X . t.-cz. ' 
107. éa 108. §-si értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet Ígérőnek szükség esetén 
beosáron alul is el fognak adttn . 

Amennyiben ss el rverezendó ingósá
gokat mások is le és felüitogltfiatták, s 
•zokis kielégítési jogot nyertek volna, 

jelen átverés sz 1881. évi L X t.-cz. 120. 
g a én-Emiben ezek javára is elrendeltetik 

Kelt Tabon, 1904. évi deciember 23. 
SCHMID K A R O L Y , 

kir. bír. végrehajtó. 

Mittclbach féle 

likör-kompozició 

>tvc k 

Finom likőrök hát l lagt kéaal-
t a hoz A Uréter . AnUette Be 
nedlitfner Caeao Chzrtreuse 
Curacao Kömény, Császár 
körte, Marasqnln RÍt tmeleter , 
Vanília, Ailasch Rostopsln, 
úgymint rum, cognac, sllro-
r lom. — Minden üveghez egy 
pontos reczept van Egy kom-
poiiciÓ 1 liter elkészítéséhez 
80 fillérbe kerül, a szétküldés 
90 fillér beküldése után bér-

üldetik. — Egyedüli beszerzési 
forrása a valódi komposicziónak 

Mittelba.ch S. gyógysierési, Zágráb 10. 

g . 4 A ' . / l A > w W \ / t o r f t e t e 

Ne v e g y e n s e n k i h a n g s z e r t . 
mig Reményi Mtfrály m f l h a n g s z e r é s z , 
c s. és k i r . s z a b a d a l o m t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a szá l 
l í t ó j a 315 ábrával ellátott legújabb k é p i * ár jvgj 
K é k é t át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. Budapest. V I . , Király -Dtcaa 4 1 1 1 

A .KÍV£ KIRÁLY* hoi. 

i d é n y r e 
a legfinomabb szövetek Üzletébe meg
érkeztek és raktáron tartatnak. Ez teszi 
lehetővé azután, hogy ugy a kelme, 
valamint a pontos mérték és gyors ki 
szolgálás, még a legkényesebb igényeket 

is teljesen kielégíteni képes. 

Üzlet-helyiség : 

K A P O S V A R O T T 9 F Ő - B ( c z a 9 

megyeház épület. 

419. szám. 
í m . vhtA. 

Árverési hirdetmény. 
. Alu l í ro t t bírósági 

1881 évi L X . t - e « . 102. 
végrehajtó aa 

§-a értelmében 

A ki n i gyon jó zamstu s illatú 
kávét kedvel, nr csakis »Klrály-kárét« 
vegyen, mely a legkiválóbb tsjok ve 
gyitéséböl áll - egy még eddig nem 
létezett móduze. szerint van pörkölve. 
Hossraa kuér le te /ée után sikerült e/t 
elérnünk a i zy minden kávéiamerő, ki 
egyszer megízleli, Foha más kávét 
nem használni. 

l eu»re t*s , hogy s kávé s leg 
érzékenyebb czikk, melyből a finom 
zamat a illat áronnal elillan, valamint 
minden bet s ezngot felvesz, miért is 
ezen kiváló kávét jemezdol.ozokba cso
magoljuk H szállítjuk bármely posta
állomásra bérmentve, utánvétellel a 
következő árban : 

kgros dobos 4 kor 80 fill 
9 • — • 
1 7 . 2 0 . 

pÖikölt k i \ é n Ezen különleges 
kivül ajánljuk a következő nyers fa
jokat, szinte bérmentve, utánvétellel 
bármely postaál lomásra: 

i pMtieiomaft 5 k|r. lugfiB. Gabi kor 13 50 
1 » fl . Cejlon > 13 — 
| Is 5 • Jutnia > 11.30 

B I K Ó É S T Á R S A 
a „Kávé klrály-.hoi 

BUDAPEST VI kar. Teréz körút 2 b 

Biztos keresetet 
nyújtunk minden állása egyénnek 
sorsjegyek eladásával uj törvényes 
módszeiünk szerint. Nem részlet üzlet. 

Ajánlatok intézendök : 

„Nor*Jeggte0é9i t>ank"-hoz 
Budapest, V I I . József-körút 16. 

Megjelent! 

Q 5 A „ K A Y É K I I A L Y „ . H O Z . 

s ő l e g n a g y o b b 
g y a r m a g á n -

t a n u l á s i t a n k ö n \ v, 350 
oldal-, 410 ra jna i , tűzve 10 korona, 
kötve 12 korona, férfi- éa női szabok 
részére Fehérnemű szakkönyv l kö
r ö m i . Szabászatra tani tvárnyokat el

fogadok : 

M e h r S á m u e l 
oki. mflizabásztanitó, 

Budapest, V I I , Kazinczy-utcza 36 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 

figyelmébe! 

Augi'Btsfrii* Miiigé* Budapest 
V.l Woisslényf utczn H a Mindennemű 
í v l á m p á k , c s i l l á r o k és az 
összes v i l á g í t á s i f e l s z e r e l é s i 
a n y a g o k raktára Különféle sárga-

és vörösréz asztali lámpák. 

P r a g a u A l ó l i t émárugyára 
fiéos—Budapest, 4 8 — 5 2 

epeesiallstn világítási exikkekben 
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Fehérnemű szükségletét saját é r d e k é h e nálunk szerezze be, mert 
mi kizárólág a v i l á g h í r ű Sch'rol l - fé le sifont é s W e i n - f é l e k é s 
márki seépeKségi vászon és damast árut tartjuk raktáron. 

Mintákat és költségvetéseket készséggel küldünk. 

K Ü S Z Blousok, Pongyolák, A l j a k , mindennemű kézi 
munkák és uri divat czikkekböl. 

Kedv zmé/iyes szabott árak. 
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Vidéki s z é t k ü l d é s 
naponta ké t szer . 

9 - 6 2 

Különlegességi áruház 
K A P O S V Á R , Vtí u t c i a 29. 

a x x a • > t x » x * 

oxxxxxxxxxxxxxxo 

J 3 

é 
ca. és kir. udvari szállító 

CxipóiénymáE a vi ág legjobb fénymáza, a fényesítő créroétől 
világos és fekete czipők a legfényesebb és legtisztább szint kapják, 9 bőrt 
tartóssá teszi. — Viselt és pecsétes, sárga vagy barnabőrü czipők 

»Lyt»hÍn« használata után ujjá lesznek. 
— Alapíttatott 1832. — 

Gyári raktár: Bécs , I . Schqlerstrasse 2. 
— Kapható mindenütt! — 
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!! Minden család pénzt takarít 1 1 1 
J A J 

Remek 6 - z e n i 'ká 
vén készlet minden 

sz ínben csak 
95 kr. f. 1 40 f 1 9 0 

Finom ajour 6 izem. 
k á v é t készlet min
den aainhen csak 
f 2 80 f 8 90 f 8.45 1 0 - 1 4 

R t mek 6 siem v i -
amon Damaszt Gar
nitúra csak f. 2.10 
f. 2 90 f 3 40 1 3 90 

S s é p mintázott vá
szon törülköző 6 drb 
caak f 1 8 5 f i n 

f. 1.90 r. 210 

30 rőfös vég 
caodaváaaoo csuk 

r. 3 65 

30 rófös vág bőr-
*ászon csak 

f. 4 15 

l 
3O rőfös vég 

irlandi váaaon csak 
f. 4 95 

30 rőföa v é g 
Gyöngy vámon Caak 

f. 6 4 5 

30 rőföa vég 
rumburgi vászon 

caak 5 0 0 

$0 röföa v é g l a 
rumburgi v á s z o n 

caak f 0.40 

60 rőföe rág bór 
v i n o n 

ciak 8 85 

60 rőföz vég 
irlandi vászon 

oaak t 9 4 5 

60 ró föi vég 
rumburgi vásson 

eaak f. 1040 

30 rőfös vég 
jó m i n ő s é g ű chiffon 

csak f. 4 65 

3O rőfös v é g 
R Chiffon csak 

f. 6 40 

30 rAfrta vég 
R R . Chiffon eaak 

f. 0 9 6 

3O rÓÍÖs vág C i i k O i 

K a n a v A n 
csak f 1 8 5 

30 rőfös vég eaikos 
és keczkta I ma ka-

ntva«z csak 
f. 4.55 

30 rófös vég 
finom kanavász csak 

f. 5 4 0 

35 röföa vég 
kanaviat különleges-

aég caak f. 0 4 0 

30 rőföa vég 
fehér csikoa CHUVat 

ágyhusatrn csak 
f. 6 85 

S0 röföa v é g , 
v irágos fehér csmvat 

ágyhura lra Caak 
f. 7 4 0 

Remek női ing 
vászonból , ké<i I n n i 

aéasal eaak 
85 kr. 1. 1 1 6 1 1.55 

Remek női Ch ffon 
mg i c h w t i i l hím 

f 1 10 f 1 4 2 ! 1 74 

Remek női h á ' ó 
Corseta n a g y v á l a s s -

tékban csak 
98 kr. f 1 8 6 f 1 5 6 

Remek női chiffon 
nadrág caak 

90 kr. f. 118 f. 1 4 5 

Remek Chiffon alsó 
aaokoyák himzéaaal 

csak 
f. l U r . 1 7 5 f. 8.85 

Remek Cloth éa 
pOsstó alsó szoknyák 
oaak f. 1.05 f 2 1 6 

f. 8.88 

Varra- nélküli vá 
s i ó n l epedő 8 m'r 
hoasiu éa 1 ' / , m'r 

szé l e t csak 98 kr. 

Varfás oéiküli re
mek vasion l epedő 
8 mtr hosszú , l*/ i 

m r HSélea Csak 
t 1 0 5 

Nemzetközi keresk. ügynökség 
Budapert, Kercpeal ut 65. az, I tm. 

Remek selyem Cloth 
paplan minden ssio-

bea caak l 8.95 

Remak Caschr 
paplan minden 

ben caak f. { 

Nyomatott Hagelmau Károlynál Kaposvárott, 


